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Dupa opinia criticului Leon Baconsky, scriitorului Gib. 1.
Mihaescu ,,se pare ca-i datoram mai mult chiar decat ni se sugereaza
in cele mai informate si mai generoase comentarii ce i-au fost

consacrate’

. Este o afirmatie pe care o impartagim intru totul si pe
care am fincercat si o demonstrim in lucrarea de fati. Tn urma
minutiosului parcurs de cercetare pe care 1-am efectuat, am putut
observa, intr-adevar, faptul ca, la 130 de ani de la nastere si 89 de ani
de la disparitia sa prematurd, Gib. I. Mihdescu (1894-1935) ramane
inca un scriitor de (re)descoperit.

Surpriza cercetatorului este sa constate ca atat biografia, cat si
opera scriitorului dragdsenean se prezintd ca un vas arheologic, cu
portiuni inabil reconstruite si cu multe pete albe. Prin urmare, n
lucrarea noastra am incercat, pe de o parte, sa repunem n limitele
adevarului (istoric) aspectele care tin de biografia autorului Rusoaicei
si, pe de altd parte, pornind de la ideea cd ne aflam, cu Gib. L.
Mihdescu, in fata unui autor important al perioadei interbelice
romanesti, am incercat s facem un prim pas in recuperarea sa astizi,
la mijlocul celui de-al treilea deceniu al secolului XXI, printr-o
reevaluare i reinterpretare a operei, cel putin in cateva dintre
principalele sale segmente.

Asa cum arata si titlul acestei teze de doctorat, Literatura lui

Gib. 1. Mihdescu, aspectul asupra caruia ne-am aplecat in mod

! Baconsky, Leon, Teatrul lui Gib. I. Mihdescu (postfatd), in Mihiescu, Gib.
I., Teatru, editie, text stabilit, postfata si bibliografie de Leon Baconsky, Ed.
Dacia, Cluj, 1973, p. 283.
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prioritar este opera literara a scriitorului interbelic dragdsenean (proza
scurtd, romane si piese de teatru), acordand insa, in acelasi timp, 0
deosebita atentie tuturor elementelor care figureazd parcursul
biografic al lui Gib. I. Mihaescu, aceasta intrucat, in ansamblul sau,
teza reprezinta o lucrare monografica.

Aspectele la care am facut referire mai sus sunt ilustrate in
cele doud parti ale lucrarii, carora le corespund noud capitole,
impartite la randul lor intr-o serie de subcapitole. Prima parte, in care
sunt prezentate pe larg elementele constitutive ale biografiei lui Gib.
I. Mihaescu, are titlul ,,Un scriitor, doua secole, trei epoci”. Nascut in
1894, adica aproape de sfarsitul secolului al XIX-lea, viitorul scriitor
va parcurge primii ani ai vietii aldturi de familia sa, in Dragasani.
Odata cu inceputul secolului XX, pentru Gib. I. Mihdescu incep
etapele cele mai importante ale vietii: scoala (de toate gradele),
razboiul, cariera de scriitor (careia i se adauga, in anumite segmente
temporale, avocatura — la Chisindu si la Dragasani, gazetaria — la
Bucuresti si Cluj si ocupatia de functionar, la Bucuresti, in cadrul
Directiei Presei). Alaturi de aspectele strict biografice am prezentat,
mai cu seama acolo unde contextul impunea aceasta, caracteristici ale
ambelor perioade de timp (sfarsitul secolului al XIX-lea — primele trei
decenii ale secolului XX), intrucét fiecare dintre ele a avut un rol
decisiv, intr-un fel sau altul, in formarea unui anumit profil al
scriitorului. Cele ,,trei epoci” la care se referd titlul primei parti
vizeaza, la fel, aspecte care tin de biografia lui Gib. I. Mihdescu:

perioada cuprinsa intre anul nasterii viitorului autor al Rusoaicei
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(1894) si anul in care, student la Drept fiind, isi intrerupe studiile
pentru a pleca, pe frontul Primului Razboi Mondial (1916) corespunde
epocii/ perioadei antebelice (numiti Belle Epoque-ul romanesc); intre
1916-1918, Romania traverseazia epoca/ perioada belica, in care
Gheorghe (Gib) I. Mihdescu este combatant activ in Marele Razboi;
pentru epoca/ perioada interbelica (1919-1935) referirile sunt facute la
scriitorul (nuvelistul, romancierul si dramaturgul), gazetarul, avocatul,
functionarul (din cadrul Directiei Presei) Gib. I. Mihdescu.

Aceasta prima parte a lucrarii de fata cuprinde trei capitole: un
amplu ,,Excurs biografic” (capitolul I), un capitol dedicat modului in
care, prin fictionalizare, persoana devine personaj (capitolul al 11-lea:
,»@1b. 1. Mihdescu — personaj literar”) si un capitol in care am Incercat
sd (re)compunem un portret cat mai veridic al omului Gib. I.
Mihéescu, din marturiile contemporanilor sii si ale fiicei mai mari a
scriitorului, Mira (capitolul al I1l-lea: ,,Portret en miettes”).

Vom face aici precizarea cd, in ceea ce priveste demersul de
restabilire a jaloanelor biografiei gibmihdesciene, nu am recurs la
preluarea ca atare a unor informatii deja prezente in exegeze, tocmai
pentruanu a,,ajuta” la perpetuarea erorilor facute de-a lungul timpului
(mai exact, din 1967 pana astazi), ci am demarat propria noastra
cercetare minutioasa a tuturor documentelor de arhiva pe care le-am
putut identifica. Intrucat am mizat pe memoria spatiilor (indeosebi pe
cea sociala, dar si pe cea culturald) si pe istoria locurilor, am facut mai
multe deplasari la Dragasani, Bucuresti, Cluj-Napoca, Craiova,
Réamnicu Valcea, Roman, Marasesti, Focsani, ca si in alte localitati
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mai mici ale tarii, care au marcat, fiecare intr-un fel special si diferit,
traseul omului, dar si pe cel al scriitorului Gib. I. Mihdescu. Am
incercat, de fiecare datd, si o reconstituire a epocii in care a trdit si a
creat scriitorul dragdsenean, pentru a putea surprinde mai bine,
ulterior, esenta scrierilor sale, tipurile de personaje create, fundalul pe
care se desfasoard actiunea, atdt in scrierile in proza, cat si in cele
dramatice, pornind, in acest demers al nostru, (si) de la doud concepte
pe care le propune llina Gregori? cel de parabiografie si cel de
onirobiografie®.

Cea de-a doua parte a lucrarii de fata are in vedere opera
literard a scriitorului drigisenean, in ansamblul ei. In cele sase
capitole ale acestei parti — pe care am intitulat-o ,,...un trecator

obisnuit pe la hotarul dintre fantezie si realitate”™

, citdnd o ,,definitie”
literara data siesi de catre Gib. I. Mihaescu, intr-un interviu acordat
ziarului ,,Rampa”, la inceputul lunii martie 1928 — am urmarit o

abordare dintr-o perspectiva hermeneutica plurivalentd, pe care am

2 Gregori, Ilina, Stim noi cine a fost Eminescu? Fapte, enigme, ipoteze, Ed.
Art, Bucuresti, 2008.
8 n.n.: Ilina Gregori propune termenul de ,parabiografie” pentru
Hinvestigatii(le) in ambianta social-politicd si culturala a personajului”
(desemnéndu-I, prin termenul ,,personaj”, pe scriitorul devenit obiect al
studiului), prin ,,onirobiografie” intelegand ,,metoda unui cercetator care, in
mod experimental, tine seama de partea de inconstient implicatd in perceptia
mediului urban si, plasandu-se in locul locuit de personajul sau, nu refuza
propria investitie subiectiva, personalda a decorului, drept conditie a unei
posibile intalniri in spatiul lecturii-proiectie cu eroul sau”. (Gregori, 1., op.
cit, pp. 9si 11).
4*** D Gib I. Mihdescu despre , Pavilionul cu umbre”, in ,,Rampa”, an.
X111, nr. 3032, vineri, 2 martie 1928, p. 4.
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vazut-o simbolizata cel mai bine de metafora ,,oglinzilor poliedrice ale
interpretarii”. Astfel, in capitolul al IV-lea, Tn primele trei subcapitole
am urmdrit evolutia nuvelei roméanesti, de la inceputuri pand in
deceniul al doilea al secolului al XX-lea, opiniile critice exprimate cu
privire la proza scurtd a scriitorului dragasenean si parcursul acestuia
ca nuvelist. Tn celelalte subcapitole, am supus analizei toate nuvelele
lui Gib. I. Mihaescu — cele din volumele La ,, Grandiflora” (1928) si
Vedenia (1929), nuvela Visul, din volumul colectiv Nuvele inedite (Ed.
Adevérul, Bucuresti, 1935), nuvelele de razboi ale scriitorului (aparute
intre anii 1919-1932), nuvelele ramase in periodice, ca si nuvelele
ramase in manuscris, semnalate, in perioada predecembrista, de Al.
Andriescu, Diana Cristev si Florea Ghitd. Vom face aici doud
observatii care se impun: in primul rénd, corpusul nuvelelor
gibmihdesciene cercetat de noi este cel existent la aceastd data in
institutii publice precum Biblioteca Centrald Universitara ,,M.
Eminescu” lasi, Biblioteca Centrald Universitara ,,Carol I’ Bucuresti,
Biblioteca Centrald Universitard ,.Lucian Blaga” Cluj-Napoca,
Biblioteca Judeteana ,,Antim Ivireanul” Ramnicu Valcea, Muzeul
National al Literaturii Romane Bucuresti, precum si la Arhiva de la
Drégasani a lui Gib. I. Mihdescu. Nu am avut informatii despre
existenta unor scrieri (in proza si/ sau dramatice) in arhive particulare
din tard sau din strainatate, desi nu este exclus ca din astfel de surse sa
mai apard, pe parcurs, manuscrise inedite. In al doilea rand, am
semnalat si corectat 1n lucrarea de fatd (cu demonstratiile de rigoare)

erorile de interpretare (si/ sau datare) a unor nuvele gibmihaesciene,
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indeosebi a unora dintre cele ramase in manuscris, dar si a unor proze
scurte publicate nejustificat ca inedite, in diverse ziare si reviste
culturale dinainte de 1989. Deoarece in prezent nu existd niciun volum
care sd contind Intregul corpus nuvelistic al lui Gib. 1. Mihaescu (nici
in editia N. Manolescu, din 1967, nici in volumul de nuvele si povestiri
din seria ,,Opere”, ingrijit de Al. Andriescu in 1976 si reeditat in 2008
de Academia Romana, si nici in alte editii aparute pana astazi nu sunt
reunite toate prozele scurte gibmihdesciene) si, mai mult, pentru ca s-
au facut, din pacate, in ultima jumatate de secol, de catre unii exegeti,
si unele confuzii de Tncadrare (unele fragmente de roman fiind
considerate nuvele sau invers) sau chiar de interpretare (nuvele
considerate ,,de rdzboi” desi ele dezvoltd o altd tematica sau nuvele
considerate ,,regasite”, desi fusesera publicate intr-un volum cu cateva
decenii mai devreme) am Tntocmit un inventar complet (inedit) (pe
care |-am introdus ca anexa a tezei noastre de doctorat) al nuvelelor
antume si al nuvelelor postume (tiparite sau rimase in manuscris) ale
lui Gib. 1. Mihéescu.

Intrucat o serie de nuvele gibmihaesciene au fost subevaluate
multd vreme, am acordat o atentie sporitd in aceasta lucrare unor
scrieri pe care le-am considerat a fi reprezentative pentru segmentul
constituit de proza scurta in creatia lui Gib. I. Mihaescu, care fusesera
fie grabit sau chiar, pe alocuri, in mod eronat interpretate, fie pur si
simplu ignorate, neintuindu-li-se potentialul artistic si de fond.

Un caz special in cadrul nuvelisticii lui Gib. 1. Mihdescu 1l

reprezinta Reintoarcerea, aparuta in anul 1922, in revista ,,Gandirea”,
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nuveld pe care scriitorul dragasenean alege si o insereze 1n ultima
parte a romanului sau din 1934, Zilele si noptile unui student intdrziat,
cu minime modificari cerute de context, ca epilog al relatiei dintre
personajele Mihnea Baiatu si Arina Velovan. Un prim aspect observat
de noi, prin consultarea articolelor si/ sau lucrarilor de critica literara
in care apare analizat romanul din 1934 al lui Gib. I. Mihaescu, este
cd asimilarea nuvelei amintite Tn roman a trecut aproape neobservata,
nefiind semnalatd decat cu foarte rare exceptii. De aceea, pentru a
scoate in evidenta faptul ca scriitorul preia, din Reintoarcerea, pentru
un anumit segment al romanului Zilele si noptile unui student
ntarziat, fara modificari, intriga si tipologia personajelor, si, mai mult,
da numele protagonistului nuvelei (Velovan) personajului feminin din
roman, Arina Velovan, am intocmit un tabel Tn care am comparat
forma pe care nuvela Reintoarcerea o avea in 1922, in ,,Gandirea” si
forma pe care autorul dragdsenean i-a dat-o in roman, atunci cand a
inclus-o ca parte a acestuia. Acest tabel comparativ este inedit
(afirmam acest lucru intrucat pana la aceasta ord nu am Iintélnit
niciunul similar intr-o lucrare de exegeza a operei lui Gib. I.
Mihaescu).

Tn capitolul al V-lea al lucrarii de fatd, dupa un prim subcapitol
in care am facut o prezentare generald a romanului roménesc de dupa
Marele Razboi, am analizat cele cinci romane ale lui Gib. 1. Mihaescu,
apdrute Intre anii 1930-1935, dupa cum urmeaza: Bratul Andromedei
(1930), Rusoaica (1933), Femeia de ciocolatd (1933), Zilele si noptile

unui student Tntarziat (1934) si Donna Alba (1935). In exegeza
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primelor doud romane amintite am utilizat si doud manuscrise
(inedite), descoperite de noi in cursul cercetirilor de documentare pe
care le-am intreprins: primul dateaza din anul 1928 si contine (pe
versoul ciornei unei scrisori) 47 de titluri pentru romanul Bratul
Andromedei (transcris, documentul apare ca ,,Anexa” a acestei teze);
cel de-al doilea este jurnalul de front al combatantului din Primul
Rézboi Mondial, Gheorghe I. Mihdescu (viitorul scriitor Gib. I.
Mihaescu), cu insemnari facute in perioada 10 august 1916-5 martie
1918, care se prezintd sub forma a doud carnete in care, in cateva
notatii, pot fi recunoscuti germeni ai celui mai apreciat (de critica si
de publicul cititor) roman al sau, Rusoaica. Continutul acestui jurnal
de front inedit a fost analizat de noi pe larg in subcapitolul ,,«Notele
de rasboi» ale lui Gib. I. Mihaescu — doua carnete-jurnal inedite” al
lucrarii de fata, In care am facut trimitere si la date cuprinse in Dosarul
de combatant al lui Gheorghe I. Mihdescu (viitorul scriitor Gib. L.
Mihéescu), un document inedit, de asemenea, obtinut de noi cu
sprijinul AMNR Pitesti. In cadrul acestui capitol am alocat un
subcapitol prezentdrii proiectelor unor romane la care scriitorul
dragasenean lucra deja in 1935, neterminate din cauza mortii sale
neasteptate, survenitda la 19 octombrie 1935 — este vorba despre
romanele Vamile vazduhului, Uppercut si un ,,roman de rasboi”, al
carui titlu nu a fost facut cunoscut de autor.

In capitolul al Vl-lea, intitulat , Particularititi narative si
stilistice ale prozei lui Gib. I. Mihdescu”, au fost reunite de noi cele

mai importante constante ale scriiturii epice gibmihaesciene — insusi
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termenul de ,,constante” indica faptul cd ele se regisesc atit in
nuvelele, cat si In romanele autorului, impunandu-se o analiza a lor
care sd urmareasca in primul rand felul in care un anumit concept este
utilizat de scriitor Tn opera sa, cum se realizeaza acest lucru 1n text si
rolul pe care respectivul concept (si tratarea lui artisticd) 1l are in
economia textului in ansamblul sdu, dar si in cea a Intregii epici
gibmihdesciene. Astfel, s-a urmarit de catre noi, in cele cinci
subcapitole ale capitolului al VI-lea, punerea in evidenta, pentru
intregul segment de proza din opera autorului Rusoaicei, a valorii
compozitionale si stilistice a elementului cromatic (in subcapitolul
,»Culori si nuante in nuvelele si romanele Iui Gib. 1. Mihaescu”) si a
elementului olfactiv (in subcapitolul ,,Rolul elementului olfactiv in
proza lui Gib. I. Mihaescu”), ca si a modului in care, in nuvela Visul,
ca si in romanele Rusoaica si Donna Alba, dansul devine un mod subtil
de comunicare intre eul profund al personajului si lume (in
subcapitolul ,,Dansul ca forma de exprimare non-verbala a sinelui”).
Intr-un alt subcapitol am analizat aspectele care tin de fantastic in
proza lui Gib. I. Mihaescu, tindnd cont de faptul ca la scriitorul
dragasenean nu avem de a face cu acea categorie estetica teoretizata
de Tzvetan Todorov, de Roger Caillois, de Louis Vax, de exemplu, Tn
opera sa fantasticul fiind mai degraba unul ,,interior”, sau, asa cum

observa criticul Constantin Ciopraga, un fantastic ,,care se interfereaza
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[...] cu stdrile obsesive [...], cu diverse alte maladii ale personalitatii”™
(subcapitolul ,Fantasticul in proza lui Gib. 1. Mihéaescu”).
Argumentele pro si contra ale criticilor din perioada interbelica si ale
celor din perioadele moderna si contemporana despre o posibila
influentd a lui Dostoievski manifestatd la nivelul prozei scriitorului
dragasenean ne-au determinat sa facem cateva observatii privind
relatia care exista intre viziunea narativa, substanta epica (si tipologia
personajelor), atmosfera generala a scrierilor epice ale scriitorului rus
si cea a scrierilor lui Gib. I. Mihdescu (in subcapitolul ,,Gib. L
Mihaescu si Dostoievski”).

n capitolul al Vll-lea al acestei lucriri am supus analizei
dramaturgia lui Gib. I. Mihdescu, oprindu-ne atat asupra pieselor de
teatru finalizate de autor, cat si asupra celor ramase in manuscris, in
diferite stadii de lucru. Un spatiu mai amplu am acordat discutarii
dramei Pavilionul cu umbre, singura care a fost reprezentata scenic in
timpul vietii autorului (la 3 martie 1928, pe scena Teatrului National
din Bucuresti), avand-o ca interpretd a rolului principal feminin
(Liana) pe celebra actritd a epocii interbelice, Maria Ventura.

Tn capitolul al VIlI-lea, pe care I-am intitulat , Activitatea de
traducdtor a lui Gib. I. Mihdescu. Traduceri ale operei lui Gib. I.
Mihaescu”, am avut in vedere in primul rand discutarea unei laturi mai

putin cunoscute a personalititii creatoare a lui Gib. I. Mihdescu, si

5 Ciopraga, Constantin, Personalitatea literaturii romane, studiu introductiv
de Constantin Pricop, Ed. Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi, 2010, p.
166.

19



anume aceea de traducator. Aflat la Cluj, in calitate de redactor si
colaborator al ziarelor ,,infré‘girea”, »(Gazeta Ardealului”, ,,Vointa” si
~Romania”, dar si al revistei de culturda ,,Gandirea”, al carei co-
fondator era, va semna, n colaborare cu ziaristul Leonard Paukerow,
traducerea piesei lui Francisc Molnar, Liliom. Legenda de suburbie in
7 tablouri si un prolog scenic, care va fi publicatd in volum la
Tipografia ,,Gazeta Ardealului” din Cluj, in 1922. Despre traducerea
operei lui Gib. I. Mihdescu nu se poate vorbi ca despre un proces finit
— dimpotriva, este un work in progress, si de aceea este posibil ca,
chiar iIn momentul finalizarii lucrarii de fatd, pe piata de carte a
traducerilor sa fi aparut o noud transpunere intr-o limba straina a unui
segment din opera sa (nuveld/ roman/ piesa de teatru). Un numar exact
al traducerilor realizate pana astdzi din opera literard a lui Gib. L.
Mihaescu este mai greu de stabilit, din cauza lipsei, pe alocuri, a unor
date concrete. Un exemplu elocvent in acest sens 1l constituie
formularea evaziva din finalul celor cateva insemnari cu caracter
biografic inserate in pagina a treia a revistei ,,Cronicarul”, an. I, nr. 2,
31 martie 1930, in numarul dedicat aparitiei romanului Braful
Andromedei, unde exista urmatoarea notatie: ,,Parte din nuvelele sale
au fost traduse si publicate prin diferite reviste si ziare italiene,
germane, cehe si unguresti”. Fara datele concrete (titluri ale lucrarilor
traduse, titluri ale periodicelor la care se face referire in enuntul
anterior, an de aparitie, loc de aparitie, alte aspecte tehnice), o
formulare ambigua ca aceea pe care am amintit-0 nu vine in sprijinul

cercetatorului.
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In ultimul capitol al lucrarii de fatd (capitolul al IX-lea) am
avut in vedere ,,Publicistica lui Gib. I. Mihdescu”, intrucat intre
continutul a numeroase dintre articolele cu caracter social si/ sau
cultural si literatura sa pot fi stabilite evidente legaturi. Desi ca gazetar
nu a fost un nume sonor al epocii, Gib. I. Mihdescu a reusit totusi, prin
articolele pe care le-a publicat in numeroase si diverse periodice ale
vremii, atat din Bucuresti, cat si din Cluj (,,Tara noua”, ,,Hiena”,
»Gazeta Ardealului”, ,,Vointa”, ,,infré‘girea”, ,,Gandirea”, ,,Curentul”,
,Rampa”, ,,Calendarul”), ca si prin cronicile de carte, cronicile
dramatice si cele cinematografice, pe de o parte sd retind aspecte
importante ale vietii sociale si culturale ale perioadei interbelice, iar
multe dintre aspectele realului care Ti serveau ca punct de plecare in
articolele din presa timpului, transformandu-le in personaje, fapte si
intamplari fictionale in proza si dramaturgia sa (exemplele in acest

sens fiind numeroase).

La inceputul anilor ‘80, Paul Georgescu relata despre una
dintre intalnirile sale cu M. Sadoveanu, Tn care a fost surprins de o
bizara afirmatie a marelui prozator: ,,Eu am debutat tarziu, la cincizeci
de ani, cu Baltagul...”. La reactia prompta a interlocutorului fata de
replica pe care o gisea amuzantd prin faptul cd nega, aparent, o

evidentd despre care si un cititor inocent ar fi putut da marturie,
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Sadoveanu ,,a facut un gest, cu mana, a lehamite: «Aselea or fost

6. Ne putem pune intrebarea: dacd pentru Gib. 1. Mihdescu

exersitii»
,timpul ar fi avut rabdare”, ajuns la un punct al vietii care i-ar fi permis
sd priveasca in urma la o opera literara mult mai bogata decat aceea pe
care o cunoastem astazi, este posibil ca si el sd fi afirmat despre
nuvelistica sa de pana in 1935, despre cele cinci romane, Tncepand cu
Bratul Andromedei si terminand cu Donna Alba, despre piesele de
teatru (cel putin despre cele finalizate) ca ,,au fost exercitii”, cu alte
cuvinte repetitii pentru o opera careia proiectase sa 1i dea contur abia
dupa 1935? Sau ni se va parea la fel de ,,lesne de prevazut”, ca lui G.
Cilinescu, ,,ca [Gib. I. Mihdescu] nu ar fi gasit alt subiect de roman
decat acela rezultat din observarea propriilor lui aspiratii”’, cu alte
cuvinte in proza scriitorului dragasenean nu am fi asistat (niciodata) la
o evolutie, ci la o stagnare, care ar fi presupus o reluare, din unghiuri
usor modificate, dar cu aceleasi mijloace artistice, ale unor teme
literare si tipuri de personaje deja consacrate in literatura sa?

Ceea ce stim 1nsa cu siguranta este cd, asa cum afirma inca din
1966 criticul N. Manolescu, ,,nuvelistul si romancierul au creat un
stil” [subl.n.] si ca, ,,acolo unde s-a realizat, Gib. I. Mihaescu poate sta

alaturi de Camil Petrescu si de Hortensia Papadat-Bengescu™®.

& Mugur, Florin, Varstele ratiunii. Convorbiri cu Paul Georgescu, Ed. Cartea
Romaneascd, Bucuresti, 1982, p. 107.
" Cilinescu, G., Istoria literaturii romdne de la origini pand in prezent, editia
anastatica, Ed. Aristarc, Onesti, 1998, p. 681.
8 Manolescu, Nicolae, Existenta reald si imaginard a lui Gib I. Mihdescu, n
,,Gazeta literara”, an. XIII, nr. 44 (731), 3 noiembrie 1966, p. 9.
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